Sicherheitsdokument fiir das Leuchtstern-Set als Gartenstecker
Produkteigenschaften und Anwendung:

Dieses Dokument dient dazu, die sichere Nutzung und Handhabung des 3er Sets
leuchtender Sterne als Gartenstecker zu gewahrleisten. Die Sterne sind so konzipiert, dass
sie sowohl im Innen- als auch im Auféenbereich verwendet werden kénnen und dank der
1P44 Zertifizierung gegen Spritzwasser geschiitzt sind. Die schnelle und einfache
Platzierung durch stabile Bodenstecker macht sie ideal fiir Garten, Terrassen oder
Blumenkiibel.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Installationsumgebung:

- Achten Sie darauf, dass die Gartenstecker fest im Erdreich, Rasen oder in einem
Blumenkiibel platziert werden, um ein Umkippen zu vermeiden.

- Obwohl die Sterne spritzwassergeschiitzt sind, sollten sie nicht vollstandig unter Wasser
getaucht oder unter Wasserbedingungen betrieben werden.

2. Elektrische Sicherheit:

- Die Stromversorgung erfolgt tiber ein 3 m langes Zuleitungskabel. Achten Sie darauf, dass
das Kabel nicht iiberméaf3ig gespannt ist oder mechanisch beschadigt wird.

- Verwenden Sie das Produkt ausschliefdlich mit der vorgesehenen Stromspannung
und -frequenz.

- Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung, bevor Installationen oder
Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

3. Betriebsbedingungen:
- Die Sterne sind fiir den Gebrauch im Temperaturbereich von -20°C bis +40°C ausgelegt.
- Der Betrieb bei Temperaturen auf3erhalb dieses Bereichs kann die Sicherheit und
Funktionalitit des Produkts beeintriachtigen.

4. Lagerung und Wartung:

- Bei Nichtgebrauch sollten die Sterne in einer trockenen Umgebung gelagert werden, um
die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten.

- Reinigen Sie die Sterne nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Keine
scharfen Reinigungsmittel verwenden, die die Oberflachen beschiddigen kénnten.

5. Sicherheit fiir Kinder und Tiere:

- Achten Sie darauf, dass das Kabel und die Sterne auf3erhalb der Reichweite von kleinen
Kindern und Haustieren platziert sind, um Unfélle zu vermeiden.

- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen, um Stromschlige oder
Verletzungen zu vermeiden.

Notfallmafdnahmen:
- Im Fall eines elektrischen oder mechanischen Defekts oder wenn ein Schaden an den



Kabeln oder Steckern festgestellt wird, nehmen Sie das Produkt sofort vom Stromnetz
und verwenden Sie es nicht weiter.

- Wenden Sie sich an den Kundendienst oder einen qualifizierten Elektriker, um
Reparaturen durchzufiihren.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien sorgen Sie fiir einen sicheren und
problemlosen Einsatz des 3er Sets leuchtender Sterne in Threm Garten oder
Wohnbereich.



Safety document for the illuminated star set as a garden plug
Product properties and application:

This document is intended to ensure the safe use and handling of the set of 3 illuminated
stars as garden plugs. The stars are designed so that they can be used both indoors and
outdoors and are protected against splashing water thanks to IP44 certification. The quick
and easy placement using stable ground plugs makes them ideal for gardens, patios or
flower pots.

Important safety instructions:

1. installation environment:

- Ensure that the garden plugs are placed firmly in the ground, lawn or in a flower pot to
prevent them from tipping over.

- Although the stars are splash-proof, they should not be completely submerged in water
or operated under water conditions.

2. electrical safety:

- Power is supplied via a 3 m long supply cable. Ensure that the cable is not excessively
taut or mechanically damaged.

- Only use the product with the intended voltage and frequency.

- Disconnect the product from the power supply before carrying out any installation or
maintenance work.

3. operating conditions:

- The stars are designed for use in the temperature range from -20°C to +40°C.

- Operation at temperatures outside this range may impair the safety and functionality of
the product.

4. storage and maintenance:

- When not in use, the stars should be stored in a dry environment to ensure the longevity
of the product.

- Only clean the stars with a dry or slightly damp cloth. Do not use harsh cleaning agents
that could damage the surfaces.

5. safety for children and pets:

- Make sure that the cord and stars are placed out of the reach of small children and pets
to avoid accidents.

- Do not allow children to play with the product to avoid electric shocks or injuries.

Emergency measures:

- In the event of an electrical or mechanical fault or if damage to the cables or plugs is
detected, disconnect the product from the power supply immediately and do not continue
to use it.

- Contact customer service or a qualified electrician to carry out repairs.



By observing these guidelines, you can ensure safe and problem-free use of the set of 3
illuminated stars in your garden or living area.



Document de sécurité pour le kit étoile lumineuse comme fiche de jardin
Caractéristiques du produit et utilisation :

Ce document a pour but de garantir une utilisation et une manipulation stires du jeu de 3
étoiles lumineuses comme fiches de jardin. Les étoiles sont concues pour étre utilisées aussi
bien a l'intérieur qu'a I'extérieur et sont protégées contre les projections d'eau grace a la
certification IP44. Leur mise en place rapide et facile grace a de solides fiches de sol les rend
idéales pour les jardins, les terrasses ou les bacs a fleurs.

Consignes de sécurité importantes :

1. environnement d'installation :

- Veillez a ce que les étoiles de jardin soient solidement installées dans la terre, le gazon ou
un bac a fleurs afin d'éviter qu'elles ne se renversent.

- Bien que les étoiles soient protégées contre les projections d'eau, elles ne doivent pas
étre complétement immergées ou fonctionner dans des conditions aquatiques.

2. sécurité électrique :

- L'alimentation électrique est assurée par un cable d'alimentation de 3 m de long. Veillez
a ce que le cable ne soit pas trop tendu ou endommagé mécaniquement.

- Utilisez le produit uniquement avec la tension et la fréquence électriques prévues.

- Débranchez le produit de l'alimentation électrique avant de procéder a des installations
ou a des travaux d'entretien.

3. conditions de fonctionnement :

- Les étoiles sont congues pour étre utilisées dans une plage de températures allant de -
20°C a +40°C.

- L'utilisation a des températures en dehors de cette plage peut compromettre la sécurité
et la fonctionnalité du produit.

4. stockage et entretien :

- Lorsqu'elles ne sont pas utilisées, les étoiles doivent étre stockées dans un
environnement sec afin de garantir la longévité du produit.

- Nettoyez les étoiles uniquement avec un chiffon sec ou légerement humide. N'utilisez pas
de produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager les surfaces.

5. sécurité pour les enfants et les animaux :

- Veillez a ce que le cable et les étoiles soient placés hors de portée des jeunes enfants et
des animaux domestiques afin d'éviter les accidents.

- Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit afin d'éviter les chocs électriques ou les
blessures.

Mesures d'urgence :
- En cas de panne électrique ou mécanique, ou si un dommage est constaté sur les cables ou



les connecteurs, débranchez immédiatement le produit et cessez de 1'utiliser.
- Contactez le service aprés-vente ou un électricien qualifié pour effectuer les réparations.

En respectant ces directives, vous garantissez une utilisation stire et sans probleme du jeu
de 3 étoiles lumineuses dans votre jardin ou votre espace de vie.



Documento di sicurezza per il set di stelle illuminate come spina da giardino
Proprieta del prodotto e applicazione:

Questo documento ha lo scopo di garantire I'uso e la manipolazione sicuri del set di 3 stelle
luminose come tappi da giardino. Le stelle sono progettate in modo da poter essere
utilizzate sia all'interno che all'esterno e sono protette dagli spruzzi d'acqua grazie alla
certificazione 1P44. Il posizionamento facile e veloce tramite tasselli stabili a terra le rende
ideali per giardini, terrazze o vasi di fiori.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1. ambiente di installazione:

- Assicurarsi che i tasselli da giardino siano posizionati saldamente nel terreno, nel prato o
in un vaso da fiori per evitare che si ribaltino.

- Sebbene le stelle siano resistenti agli spruzzi d'acqua, non devono essere completamente
immerse nell'acqua o utilizzate in condizioni acquatiche.

2. sicurezza elettrica:

- L'alimentazione e fornita da un cavo di alimentazione di 3 metri. Assicurarsi che il cavo
non sia eccessivamente teso o danneggiato meccanicamente.

- Utilizzare il prodotto solo con la tensione e la frequenza previste.

- Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di eseguire qualsiasi operazione di
installazione o manutenzione.

3. condizioni operative:

- Le stelle sono state progettate per 1'uso nell'intervallo di temperatura compreso tra -
20°C e +40°C.

- [l funzionamento a temperature diverse da questa pud compromettere la sicurezza e la
funzionalita del prodotto.

4. conservazione e manutenzione:

- Quando non vengono utilizzate, le stelle devono essere conservate in un ambiente
asciutto per garantire la longevita del prodotto.

- Pulire le stelle solo con un panno asciutto o leggermente umido. Non utilizzare detergenti
aggressivi che potrebbero danneggiare le superfici.

5. sicurezza per bambini e animali domestici:

- Assicurarsi che il cavo e le stelle siano posizionati fuori dalla portata dei bambini piccoli e
degli animali domestici per evitare incidenti.

- Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto per evitare scosse elettriche o
lesioni.

Misure di emergenza:
- In caso di guasto elettrico o meccanico o se si rilevano danni ai cavi o alle spine, scollegare



immediatamente il prodotto dalla rete elettrica e non continuare a utilizzarlo.
- Contattare il servizio clienti o un elettricista qualificato per effettuare le riparazioni.

Osservando queste linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e senza problemi del
set di 3 stelle luminose in giardino o nella zona living.



Documento de seguridad para el juego de estrellas luminosas como enchufe de jardin
Propiedades del producto y aplicacion:

Este documento tiene por objeto garantizar el uso y la manipulacién seguros del juego de 3
estrellas luminosas como tapones de jardin. Las estrellas estan disenadas para poder
utilizarse tanto en interiores como en exteriores y estan protegidas contra salpicaduras de
agua gracias a la certificacién IP44. La colocacion rapida y sencilla mediante tacos estables
en el suelo las hace ideales para jardines, patios o jardineras.

Instrucciones de seguridad importantes:

1. entorno de instalacién:

- Asegurese de que los tapones de jardin se colocan firmemente en el suelo, en el césped o
en una maceta para evitar que se vuelquen.

- Aunque las estrellas son a prueba de salpicaduras, no deben sumergirse completamente
en agua ni funcionar en condiciones acudticas.

2. seguridad eléctrica:

- La alimentacién eléctrica se realiza a través de un cable de alimentacion de 3 metros.
Asegurese de que el cable no esté excesivamente tenso o dafiado mecanicamente.

- Utilice el producto Gnicamente con la tension y frecuencia previstas.

- Desconecte el producto de la red eléctrica antes de realizar cualquier trabajo de
instalacién o mantenimiento.

3. condiciones de funcionamiento:
- Las estrellas estan disefladas para su uso en el rango de temperaturas de -20°C a +40°C.
- El funcionamiento a temperaturas fuera de este rango puede perjudicar la seguridad y
funcionalidad del producto.

4. almacenamiento y mantenimiento:

- Cuando no estén en uso, las estrellas deben almacenarse en un ambiente seco para
asegurar la longevidad del producto.

- Limpie las estrellas inicamente con un pafio seco o ligeramente humedecido. No utilice
productos de limpieza agresivos que puedan dafar las superficies.

5. seguridad para nifios y mascotas:

- Asegurese de que el cable y las estrellas estan colocados fuera del alcance de nifios
pequeflos y mascotas para evitar accidentes.

- No permita que los nifios jueguen con el producto para evitar descargas eléctricas o
lesiones.

Medidas de emergencia:
- En caso de averia eléctrica o mecanica o si se detectan dafios en los cables o enchufes,
desconecte inmediatamente el producto de la red eléctrica y no siga utilizdndolo.



- Péngase en contacto con el servicio de atencidn al cliente o con un electricista cualificado
para llevar a cabo las reparaciones.

Si sigue estas instrucciones, podra utilizar el juego de 3 estrellas luminosas de forma segura
y sin problemas en su jardin o zona de estar.



JlokyMeHT 33 6e30MacHOCT 32 KOMILJIEKTA CBETENU 3Be3/I1 KaTO IPaJIMHCKHU IIercest
CBoiicTBa Ha IPOAYKTA U MPUJIOKEHHE:

To3u JOKyMeHT e MpeJiHa3HA4Y€eH Ja rapaHTUpa 6e3onacHara ynorpeba u paéora c
KOMILJIEKTA OT 3 CBETEIlU 3Be3/11 KaTO IPaIMHCKU Tald. 3Be3AUTE ca IPOeKTUPaHU TaKa,
Yye Jjla MOraT /ia Ce U3M0J13BaT KaKTO Ha 3aKPUTO, TaKa U Ha OTKPHUTO, U Ca 3alllUTEHU OT
MP'bCKU Bojia GyiarogapeHue Ha cepTudukat IP44. Bbp30To U jiecHO MocTaBsiHE C TOMOIITA
Ha CTa6U/IHU J1106€esU 33 3eMs ' IPaBU UIea/IHU 3a I'PaJIMHU, Tepacy UJIU CAKCUH C [[BETS.

BaxkHu HWHCTPYKIOHWH 3a 6€e30MacHOCT:

1. MHCTaJIaMOHHA CpeJa:

- YBepeTe ce, 4e rpaJJUHCKUTE A06€E/M ca I0CTABEHH 3IPAaBO B 3eMsITa, TPEBATa UJIU B
Cakcus C LIBETs, 3a /ia Ce IpeJOoTBPaTH NPeoOPbIUAHETO UM.

- Bbnpeku ye 3Be3jUTe ca yCTOMYHMBU Ha IP'bCKY, Te HE TPsIOBA /ia Ce MOTAMNAT U3LSJI0
B'bB BO/JIa WU [la CEe eKCIJIOATUpaT NPY BOJAHHU YCJIOBUSI.

2. eJleKTpUYecKa 6e30IacHOCT:

- 3axpaHBaHeTO ce OChIIeCTBSIBA Ype3 3 MeTpa 3aXpaHBall KabeJsl. YBepeTe ce, 4e
KabeJ'bT He e IPeKOMePHO OI'bHAT UJIM MEXaHUYHO MOBPEJIEH.

- U3nosa3BaiiTe NpoAyKTa caMo C IpeJBUEHUTE HAllPeXXeHUe U YeCTOTa.

- UskuroueTe npoAyKTa OT 3aXpaHBaHETO, MPeU Jja U3BbPLIBATe KAKBUTO U Jla OGUJI0
MOHTaXHH JEWHOCTH WJIU IeHHOCTH 10 MOAIPBKKA.

3. ycnoBus Ha pabora:

- 3Be3UTe ca NpeJHa3HaYeHU 3a U3M0JI3BaHe B TeMIlepaTypeH Auana3oH oT -20°C go
+40°C.

- PaboTaTa npu TeMnepaTypu U3BBbH TO3H AMAINA30H MOXKe JIa HApyIIX 6e30MacHOCTTAa U
GYHKIMOHAJIHOCTTA Ha MPOJIyKTA.

4. cbXpaHeHHe U NOAJPbXKKa:

- KoraTo He ce u3nosi3Bart, 3Be3/juTe TPsIOBa Jja Ce CbXPaHABAT B CyXa Cpe/ia, 3a /ia ce
rapaHTupa J’bJroTPalHOCTTA Ha MPOJAYKTa.

- [louncTBaiiTe 3Be3AUTE CaMO ChC CyXa WJIM JIEKO BJIaXKHa K'bpna. He u3nosnspaiTe
arpeCUBHU NOYMCTBAILM IpenapaTH, KOUTO MOTAT /1a MOBPEAAT MOBbPXHOCTHUTE.

5. 6e30MacHOCT 3a Jielia ¥ JoMalllHU JII0OUMIIU:

- YBeperTe ce, 4ye KabeJ'bT U 3Be3/IUTE Ca MOCTABEHU Ha MACTO, HEJIOCT'BITHO 32 MAaJIKH Jlelia
Y JOMaLIHU JIIOOUMIIY, 3a J]a Ce U36erHaT UHIU/EeHTH.

- He mo3BoJisiBaiiTe Ha Jiella Jla CM UTPaAT C MPOJIYKTAa, 3a Jla U30erHeTe TOKOBU yAapU
WJIM HapaHsIBaHUs.

ABapuiiHU MEpKHU:
- B ciiyyaii Ha esleKTpuYecka WM MeXaHW4YHa NOBpe/ia UM aKO Ce YCTaHOBH NOBpe/ia Ha
KabeJIMTe WJIM LelceIMTe, He3a0aBHO U3KJII0YeTe NPOJYKTa OT eJleKTpudecKaTa Mpexa U



He Npo/Jb/DKaBalTe Jja ro U3IM0JI3BaTe.
- CBBpIKeTE ce Cc 0T/ies1a 3a 00CAYKBaHe Ha KJIMEHTH WU C KBaIMPUIMPAH eJIeKTPOTEXHUK
3a U3B'bPLIBaHE HA PEMOHT.

Kato crmasBaTe Te3u yka3aHusl, MOXKeTe Jila CU OCUTypUTe 6e30macHa U 6e3npobieMHa
ynoTpe6a Ha KOMILJIEKTA OT 3 CBETELIH 3Be3/11 B I'paIMHATA WJIM KUJIMIHATA 30Ha.



Bezpecnostni dokument pro sadu svitici hvézdy jako zahradni zastrcku
Vlastnosti vyrobku a pouziti:

Tento dokument je urcen k zajiSténi bezpe¢ného pouzivani a manipulace se sadou 3
sviticich hvézd jako zahradnich zastrcek. Hvézdy jsou navrzeny tak, aby je bylo mozné
pouzivat v interiéru i exteriéru, a diky certifikaci IP44 jsou chranény proti stiikajici vodeé.
Diky rychlému a snadnému umisténi pomoci stabilnich zemnich zatek jsou idealni pro
zahrady, terasy nebo kvétinace.

Dilezité bezpecnostni pokyny:

1. instala¢ni prostredi:

- Aby se zabranilo prevraceni zahradnich zatek, je tfeba je pevné umistit do zemé, travniku
nebo kvétinace.

- PfestoZe jsou hvézdice odolné proti strikajici vodé, nemély by byt zcela ponoteny do
vody nebo provozovany ve vodnim prostiedi.

2. Elektricka bezpecnost:

- Napajenti je zajiSténo pomoci 3metrového piivodniho kabelu. Dbejte na to, aby kabel
nebyl prili§ napnuty nebo mechanicky poSkozeny.

- Vyrobek pouzivejte pouze s ur¢enym napétim a frekvenci.

- Pfed provadénim jakychkoli instala¢nich nebo tidrzbovych praci odpojte vyrobek od
napajeni.

3. provozni podminky:
- Hvézdy jsou urceny pro pouziti v teplotnim rozsahu -20 °C az +40 °C.
- Provoz pri teplotdch mimo tento rozsah miiZe narusit bezpecnost a funkénost vyrobku.

4. Skladovani a udrzba: Hvézdice jsou urceny pro skladovani a idrzbu:

- Pokud se hvézdice nepouzivaji, mély by byt skladovany v suchém prostredi, aby byla
zajiSténa dlouha Zivotnost vyrobku.

- Hvézdice Cistéte pouze suchym nebo mirné navlh¢enym hadiikem. Nepouzivejte drsné
Cistici prostredky, které by mohly poskodit povrchy.

5. bezpecnost pro déti a domaci zvirata:

- Dbejte na to, aby kabel a hvézdice byly umistény mimo dosah malych déti a domacich
zvirat, aby se predeslo nehodam.

- Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, aby nedoslo k trazu elektrickym proudem
nebo zranéni.

Nouzova opatieni:

- V pripadé elektrické nebo mechanické zavady nebo pri zjisténi posSkozeni kabelli nebo
zastréek okamzité odpojte vyrobek od napajeni a dale jej nepouzivejte.

- Obrat'te se na zdkaznicky servis nebo kvalifikovaného elektrikate, ktery provede opravu.



Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a bezproblémové pouzivani sady 3 sviticich
hvézd na zahradé nebo v obytném prostoru.



Sikkerhedsdokument for den oplyste stjerne som havestik
Produktegenskaber og anvendelse:

Dette dokument har til formal at sikre sikker brug og handtering af szettet med 3 lysende
stjerner som havestik. Stjernerne er designet, sa de kan bruges bade indendgrs og
udendgrs, og de er beskyttet mod vandsprgjt takket vaere IP44-certificering. Den hurtige og
nemme placering ved hjzelp af stabile jordpropper ggr dem ideelle til haver, terrasser eller
blomsterkrukker.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1. Installationsmiljg:

- Sgrg for, at havepropperne er placeret solidt i jorden, graespleenen eller i en urtepotte for
at forhindre, at de velter.

- Selv om stjernerne er stenkteette, bgr de ikke nedszenkes helt i vand eller betjenes under
vandforhold.

2. Elektrisk sikkerhed:

- Strgmforsyningen sker via et 3 meter langt forsyningskabel. Sgrg for, at kablet ikke er for
stramt eller mekanisk beskadiget.

- Brug kun produktet med den tilsigtede spaending og frekvens.

- Afbryd produktet fra strgmforsyningen, fgr der udfgres installations- eller
vedligeholdelsesarbejde.

3. Driftsbetingelser:

- Stjernerne er designet til brug i temperaturomradet fra -20°C til +40°C.

- Drift ved temperaturer uden for dette omrade kan forringe produktets sikkerhed og
funktionalitet.

4. Opbevaring og vedligeholdelse:

- Nar stjernerne ikke er i brug, skal de opbevares i et tgrt miljg for at sikre produktets
lange levetid.

- Renggr kun stjernerne med en tgr eller let fugtig klud. Brug ikke skrappe
renggringsmidler, der kan beskadige overfladerne.

5. Sikkerhed for bgrn og keeledyr:

- Sgrg for, at kablet og stjernerne er placeret uden for sma bgrns og keeledyrs raeekkevidde
for at undga ulykker.

- Lad ikke bgrn lege med produktet for at undga elektrisk stgd eller skader.

Ngdforanstaltninger:

- [ tilfzelde af en elektrisk eller mekanisk fejl, eller hvis der opdages skader pa kabler eller
stik, skal produktet straks kobles fra strgmforsyningen og ikke bruges mere.

- Kontakt kundeservice eller en kvalificeret elektriker for at udfgre reparationer.



Ved at overholde disse retningslinjer kan du sikre en sikker og problemfri brug af szettet
med 3 lysende stjerner i din have eller dit opholdsrum.



Turvallisuusasiakirja puutarhatulppana kaytettavalle valaistulle tahtisarjalle.
Tuotteen ominaisuudet ja kaytto:

Taman asiakirjan tarkoituksena on varmistaa 3 valaistusta tdhdesta koostuvan
puutarhatulppasarjan turvallinen kaytto ja kasittely. Tadhdet on suunniteltu siten, etta niita
voidaan kayttaa seka sisilla ettd ulkona, ja ne on suojattu roiskevedelta IP44-sertifioinnin
ansiosta. Nopea ja helppo sijoittaminen vakaiden maadoitustulppien avulla tekee niista
ihanteellisia puutarhoihin, terasseille tai kukkaruukkuihin.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1. asennusymparisto:

- Varmista, ettd puutarhatulpat asetetaan tukevasti maahan, nurmikkoon tai
kukkaruukkuun, jotta ne eivit pdase kaatumaan.

- Vaikka tahdet ovat roiskevesisuojattuja, niitd ei saa upottaa kokonaan veteen eika
kayttaa vesiolosuhteissa.

2. sahkoéturvallisuus:

- Virta syotetdadn 3 metrin syottokaapelilla. Varmista, etta kaapeli ei ole liian kirealla tai
mekaanisesti vaurioitunut.

- Kdyta tuotetta vain sille tarkoitetulla jannitteella ja taajuudella.

- [rrota tuote virtaldhteesta ennen asennus- tai huoltotéita.

3. kayttoolosuhteet:

- Tahdet on suunniteltu kaytettavaksi lampotila-alueella -20°C - +40°C.

- Kdytto taman alueen ulkopuolisissa lampdotiloissa voi heikentda tuotteen turvallisuutta ja
toimivuutta.

4. varastointi ja huolto:

- Kun tahtia ei kdytetd, ne on sailytettdva kuivassa ymparistdssa tuotteen pitkan kayttéian
varmistamiseksi.

- Puhdista tdhdet vain kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Ald kiyti voimakkaita
puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa pintoja.

5. turvallisuus lapsille ja lemmikkieldimille:

- Varmista, ettd kaapeli ja tahdet on sijoitettu pienten lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomiin onnettomuuksien valttamiseksi.

- Ald anna lasten leikkii tuotteella sihkoiskujen tai vammojen vilttamiseksi.

Hatatoimenpiteet:

- Jos tuotteessa ilmenee sahkdinen tai mekaaninen vika tai jos kaapeleissa tai pistokkeissa
havaitaan vaurioita, irrota tuote valittdmasti virtalahteesta dlaka jatka sen kayttoa.

- Ota yhteytta asiakaspalveluun tai patevaan sihkoasentajaan korjausten suorittamiseksi.



Noudattamalla néitd ohjeita voit varmistaa 3 valaistun tahden sarjan turvallisen ja
ongelmattoman kayton puutarhassasi tai asuinalueellasi.
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Biztonsagi dokumentum a kerti dugéként miikddé vilagito csillagkészlethez
A termék tulajdonsagai és alkalmazéasa:

Ez a dokumentum a 3 vilagité csillagbdl all6 készlet kerti dugéként térténd biztonsagos
hasznalatat és kezelését hivatott biztositani. A csillagokat ugy tervezték, hogy beltéren és
kiltéren egyarant hasznalhaték legyenek, és az [P44-es tandsitasnak kdszonhetéen
védettek a froccsend vizzel szemben. A stabil folddugok segitségével torténd gyors és
egyszerl elhelyezésnek kdszonhet6en idedlisak kertekbe, teraszokra vagy viragcserepekbe.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1. telepitési kérnyezet:

- Ugyeljen arra, hogy a kerti dugdkat szildrdan helyezze a talajba, a gyepbe vagy egy
viragcserépbe, hogy megakadalyozza a felborulast.

- Bar a csillagok froccsenésalloak, nem szabad teljesen vizbe meriteni vagy vizben
lizemeltetni 6ket.

2. Elektromos biztonsag:

- Az dramellatas 3 méteres tapkabelen keresztiil torténik. Ugyeljen arra, hogy a kabel ne
legyen tulsdgosan megfeszitve vagy mechanikusan sériilt.

- A terméket csak a tervezett fesziiltséggel és frekvenciaval hasznalja.

- Barmilyen szerelési vagy karbantartasi munka elvégzése el6tt valassza le a terméket a
tapellatasrol.

3. miikodési feltételek:

- A csillagokat -20°C és +40°C kozotti hdmérséklet-tartomanyban torténé hasznalatra
tervezték.

- Az ezen a tartomanyon kiviili h6mérsékleten torténé lizemeltetés ronthatja a termék
biztonsagat és miikod6képességét.

4. tarolas és karbantartas:

- Amikor a csillagokat nem hasznaljak, a termék hosszu élettartamanak biztositasa
érdekében szaraz kornyezetben kell tarolni.

- A csillagokat csak szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon durva
tisztitoszereket, amelyek karosithatjak a feltileteket.

5. biztonsag a gyermekek és a haziallatok szamara:

- Gy6z6djon meg rola, hogy a kabel és a csillagok kisgyermekek és haziallatok szamara
elérhetetlen helyen vannak elhelyezve a balesetek elkertilése érdekében.

- Az dramiités vagy sériilések elkertilése érdekében ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a termékkel.

Siirg6sségi intézkedések:
- Ha elektromos vagy mechanikai hiba 1ép fel, vagy ha a kdbelek vagy a dugok sértilését
észleli, azonnal valassza le a terméket az &ramforrasrol, és ne hasznalja tovabb.



- A javitas elvégzése érdekében forduljon az ligyfélszolgalathoz vagy szakképzett

villanyszerel6hoz.

Az alabbi utmutatasok betartasaval biztosithatja a 3 darabbdl 4ll6 vilagito csillagok
biztonsagos és problémamentes hasznalatat a kertben vagy a lak6térben.



Veiligheidsdocument voor de verlichte sterset als tuinstekker
Producteigenschappen en toepassing:

Dit document is bedoeld voor een veilig gebruik en gebruik van de set van 3 verlichte
sterren als tuinpluggen. De sterren zijn zo ontworpen dat ze zowel binnen als buiten
kunnen worden gebruikt en zijn dankzij de IP44-certificering beschermd tegen spatwater.
Door de snelle en eenvoudige plaatsing met behulp van stabiele grondpluggen zijn ze ideaal
voor tuinen, patio's of bloempotten.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1. installatieomgeving:

- Zorg ervoor dat de tuinpluggen stevig in de grond, het gazon of in een bloempot worden
geplaatst om te voorkomen dat ze omvallen.

- Hoewel de sterren spatwaterdicht zijn, mogen ze niet volledig in water worden
ondergedompeld of onder wateromstandigheden worden gebruikt.

2. elektrische veiligheid:

- De stroom wordt geleverd via een voedingskabel van 3 meter. Zorg ervoor dat de kabel
niet te strak gespannen of mechanisch beschadigd is.

- Gebruik het product alleen met de bedoelde spanning en frequentie.

- Koppel het product los van de voeding voordat u installatie- of
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

3. bedrijfsomstandigheden:
- De sterren zijn ontworpen voor gebruik in het temperatuurbereik van -20°C tot +40°C.
- Gebruik bij temperaturen buiten dit bereik kan de veiligheid en functionaliteit van het
product in gevaar brengen.

4. opslag en onderhoud

- Wanneer de sterren niet worden gebruikt, moeten ze in een droge omgeving worden
bewaard om de levensduur van het product te garanderen.

- Reinig de sterren alleen met een droge of licht vochtige doek. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen die de oppervlakken kunnen beschadigen.

5. Veiligheid voor kinderen en huisdieren:

- Zorg ervoor dat de kabel en sterren buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren
worden geplaatst om ongelukken te voorkomen.

- Laat kinderen niet met het product spelen om elektrische schokken of verwondingen te
voorkomen.

Noodmaatregelen:

- In het geval van een elektrische of mechanische storing of als er schade aan de kabels of
stekkers wordt geconstateerd, moet het product onmiddellijk van het stroomnet worden
losgekoppeld en niet verder worden gebruikt.



- Neem contact op met de klantenservice of een gekwalificeerde elektricien om reparaties
uit te voeren.

Als je deze richtlijnen in acht neemt, kun je de set van 3 verlichte sterren veilig en
probleemloos gebruiken in je tuin of woonkamer.



Dokument bezpieczenstwa dla zestawu podswietlanej gwiazdy jako wtyczki ogrodowej
Whtasciwosci i zastosowanie produktu:

Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i obstugi zestawu 3
podswietlanych gwiazd jako wtyczek ogrodowych. Gwiazdy zostaty zaprojektowane w taki
sposob, aby mogty by¢ uzywane zar6wno wewnatrz, jak i na zewnatrz, a dzieki
certyfikatowi [P44 s3 chronione przed bryzgami wody. Szybkie i fatwe umieszczenie za
pomoca stabilnych kotkéw rozporowych sprawia, Ze idealnie nadajg sie do ogrodéw,
tarasow lub donic z kwiatami.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Srodowisko instalacji:

- Nalezy upewnic¢ sie, ze wtyczki ogrodowe s3 stabilnie umieszczone w ziemi, na trawniku
lub w doniczce, aby zapobiec ich przewréceniu.

- Chociaz gwiazdy s3 odporne na zachlapanie, nie powinny by¢ catkowicie zanurzone w
wodzie ani uzywane w warunkach wodnych.

2. bezpieczenstwo elektryczne:

- Zasilanie jest dostarczane za pomocg 3-metrowego kabla zasilajgcego. Nalezy upewnic
sie, ze kabel nie jest nadmiernie naprezony lub uszkodzony mechanicznie.

- Produktu nalezy uzywac¢ wytacznie z przewidzianym napieciem i czestotliwoscia.

- Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych lub konserwacyjnych nalezy
odtaczy¢ produkt od Zrodta zasilania.

3. warunki pracy:

- Gwiazdki sg przeznaczone do uzytku w zakresie temperatur od -20°C do +40°C.

- Dziatanie w temperaturach wykraczajacych poza ten zakres moze negatywnie wptyna¢
na bezpieczenstwo i funkcjonalno$¢ produktu.

4. przechowywanie i konserwacja:

- Nieuzywane gwiazdy powinny by¢ przechowywane w suchym miejscu, aby zapewni¢
dtuga zywotno$¢ produktu.

- Gwiazdy nalezy czy$ci¢ wytacznie suchg lub lekko wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj
ostrych srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie.

5. Bezpieczenstwo dzieci i zwierzat domowych:

- Upewnij sie, ze kabel i gwiazdki s3 umieszczone poza zasiegiem matych dzieci i zwierzat
domowych, aby unikna¢ wypadkdéw.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie produktem, aby unikng¢ porazenia pradem lub obrazen.

Srodki awaryjne:

- W przypadku wystapienia usterki elektrycznej lub mechanicznej albo wykrycia
uszkodzenia kabli lub wtyczek, nalezy natychmiast odtgczy¢ produkt od zasilania i nie
kontynuowac jego uzytkowania.



- Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta lub wykwalifikowanym elektrykiem w celu
przeprowadzenia naprawy.

Przestrzeganie tych wskazéwek zapewni bezpieczne i bezproblemowe korzystanie z
zestawu 3 podswietlanych gwiazd w ogrodzie lub w salonie.



Documento de seguranga para o conjunto de estrelas iluminadas como ficha de jardim
Propriedades do produto e aplicacio:

Este documento destina-se a garantir a utilizacdo e o manuseamento seguros do conjunto
de 3 estrelas iluminadas como tampdes de jardim. As estrelas foram concebidas de modo a
poderem ser utilizadas tanto no interior como no exterior e estdo protegidas contra salpicos
de agua gracas a certificagcdo IP44. A colocacgdo rapida e facil através de fichas de solo
estaveis torna-as ideais para jardins, patios ou vasos de flores.

Instrugdes de seguranca importantes:

1. ambiente de instalac3o:

- Assegurar que os tampoes de jardim sdo colocados firmemente no solo, no relvado ou
num vaso de flores para evitar que tombem.

- Embora as estrelas sejam a prova de salpicos de 4gua, ndo devem ser completamente
submersas em agua ou utilizadas em condigdes de agua.

2. seguranca eléctrica:

- A alimentacio eléctrica é fornecida através de um cabo de alimentacio de 3 metros.
Certifique-se de que o cabo nido esta excessivamente esticado ou danificado mecanicamente.

- Utilizar o produto apenas com a tensao e frequéncia previstas.

- Desligar o produto da alimentac¢do eléctrica antes de efetuar qualquer trabalho de
instalacdo ou manutencao.

3. condi¢des de funcionamento:

- As estrelas foram concebidas para serem utilizadas na gama de temperaturas de -20°C a
+40°C.

- O funcionamento a temperaturas fora deste intervalo pode afetar a seguranca e a
funcionalidade do produto.

4. armazenamento e manutenc¢ao:

- Quando ndo estiverem a ser utilizadas, as estrelas devem ser armazenadas num
ambiente seco para garantir a longevidade do produto.

- Limpar as estrelas apenas com um pano seco ou ligeiramente humido. Nao utilizar
produtos de limpeza agressivos que possam danificar as superficies.

5. seguranca para criangas e animais de estimacao:

- Certifique-se de que o cabo e as estrelas sdo colocados fora do alcance de criancas
pequenas e animais de estimagdo para evitar acidentes.

- Nao permitir que as crian¢as brinquem com o produto para evitar choques eléctricos ou
ferimentos.

Medidas de emergéncia:
- Em caso de avaria eléctrica ou mecanica ou se forem detectados danos nos cabos ou nas
fichas, desligue imediatamente o produto da alimentacao eléctrica e ndo continue a utiliza-



lo.
- Contactar o servigo de apoio ao cliente ou um eletricista qualificado para efetuar a
reparacgao.

Ao respeitar estas indicagdes, pode garantir uma utilizagdo segura e sem problemas do
conjunto de 3 estrelas luminosas no seu jardim ou na sua sala de estar.



Document de siguranta pentru setul de stele iluminate ca priza de gradina
Proprietati si aplicatii ale produsului:

Acest document este destinat sa asigure utilizarea si manipularea in siguranta a setului de 3
stele luminoase ca prize de gradina. Stelele sunt proiectate astfel incat sa poata fi utilizate
atat in interior, cat si In exterior si sunt protejate impotriva stropilor de apa datorita
certificarii IP44. Plasarea rapida si usoara cu ajutorul fiselor de sol stabile le face ideale
pentru gradini, terase sau ghivece de flori.

Instructiuni importante de siguranta:

1. Mediul de instalare:

- Asigurati-va ca fisele de gradina sunt amplasate ferm in pamant, gazon sau intr-un
ghiveci de flori pentru a preveni rasturnarea lor.

- Desi stelele sunt rezistente la stropire, acestea nu trebuie scufundate complet in apa sau
utilizate Tn conditii de apa.

2. Siguranta electrica:

- Alimentarea electrica se face prin intermediul unui cablu de alimentare de 3 metri.
Asigurati-va ca cablul nu este excesiv de Intins sau deteriorat mecanic.

- Utilizati produsul numai cu tensiunea si frecventa prevazute.

- Deconectati produsul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice lucrari de
instalare sau intretinere.

3. Conditii de functionare:

- Stelele sunt proiectate pentru a fi utilizate In intervalul de temperatura de la -20°C la
+40°C.

- Functionarea la temperaturi in afara acestui interval poate afecta siguranta si
functionalitatea produsului.

4. depozitare si Intretinere:

- Atunci cand nu sunt utilizate, stelele trebuie depozitate intr-un mediu uscat pentru a
asigura longevitatea produsului.

- Curatati stelele numai cu o carpa uscatd sau usor umeda. Nu utilizati agenti de curatare
agresivi care ar putea deteriora suprafetele.

5. siguranta pentru copii si animale de companie:

- Asigurati-va ca cablul si stelele sunt plasate la indemana copiilor mici si a animalelor de
companie pentru a evita accidentele.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul pentru a evita socurile electrice sau ranile.

Masuri de urgenta:
- In cazul unei defectiuni electrice sau mecanice sau daca sunt detectate deteriorari ale
cablurilor sau fiselor, deconectati imediat produsul de la sursa de alimentare si nu



continuati sa 1l utilizati.
- Contactati serviciul clienti sau un electrician calificat pentru a efectua reparatiile.

Prin respectarea acestor linii directoare, puteti asigura utilizarea in siguranta si fara
probleme a setului de 3 stele luminoase in gradina sau In zona dvs. de locuit.



Sdkerhetsdokument for den upplysta stjarnan som tradgardsplugg
Produktegenskaper och tillimpning:

Detta dokument ar avsett att sdkerstdlla saker anvandning och hantering av setet med 3
lysande stjarnor som tradgardsplugg. Stjarnorna ar utformade sa att de kan anvandas bade
inomhus och utomhus och ar skyddade mot vattenstiank tack vare IP44-certifieringen. Den
snabba och enkla placeringen med hjalp av stabila markpluggar goér dem idealiska for
tradgardar, uteplatser eller blomkrukor.

Viktiga sdkerhetsanvisningar:

1. Installationsmiljo:

- Se till att tradgardspluggarna placeras stadigt i marken, grasmattan eller i en blomkruka
for att forhindra att de tippar 6ver.

- Aven om stjarnorna ir stinkskyddade boér de inte sinkas ned helt i vatten eller anvindas
under vattenférhallanden.

2. Elektrisk sakerhet:

- Stromforsorjningen sker via en 3 meter lang kabel. Se till att kabeln inte ar for hart spand
eller mekaniskt skadad.

- Anvand endast produkten med avsedd spanning och frekvens.

- Koppla bort produkten fran stromforsoérjningen innan du utfér installations- eller
underhallsarbete.

3. Driftférhallanden:

- Stjarnorna ar konstruerade for anvandning inom temperaturomradet -20°C till +40°C.

- Anvandning vid temperaturer utanfor detta intervall kan forsamra produktens sdkerhet
och funktion.

4. Forvaring och underhall:

- Ndr stjarnorna inte anvands ska de forvaras i en torr miljo for att sdkerstalla produktens
livslangd.

- Rengor endast stjdrnorna med en torr eller 1att fuktad trasa. Anvand inte starka
rengoringsmedel som kan skada ytorna.

5. Sdkerhet for barn och husdjur:

- Se till att kabeln och stjarnorna ar placerade utom rackhall fér sma barn och husdjur for
att undvika olyckor.

- Lat inte barn leka med produkten for att undvika elektriska stotar eller skador.

Atgarder vid nodsituationer:

- Om det uppstar ett elektriskt eller mekaniskt fel eller om du upptécker skador pa kablar
eller stickproppar ska du omedelbart koppla bort produkten fran stromfoérsoérjningen och
inte fortsatta att anvanda den.

- Kontakta kundtjanst eller en behorig elektriker for att utféra reparationer.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du garantera en sdker och problemfri anvandning av
setet med 3 lysande stjarnor i din tradgard eller ditt vardagsrum.



Bezpecnostny dokument pre osvetlend hviezdu ako zahradnu zastrcku
Vlastnosti a pouzitie vyrobku:

Tento dokument je urCeny na zabezpecenie bezpec¢ného pouzivania a manipulacie so sadou
3 svietiacich hviezd ako zahradnych zastrciek. Hviezdy su navrhnuté tak, aby sa dali
pouzivat v interiéri aj exteriéri, a vd'aka certifikacii IP44 s chranené proti striekajuce;j
vode. Vd'aka rychlemu a jednoduchému umiestneniu pomocou stabilnych zemnych zatok st
idealne do zahrad, na terasy alebo do kvetinacov.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1. inStala¢né prostredie:

- Aby sa zabranilo prevrateniu zahradnych zastrciek, musia byt pevne umiestnené v zemi,
na travniku alebo v kvetinaci.

- Hoci su hviezdice odolné voci striekajicej vode, nemali by byt Gplne ponorené do vody
alebo prevadzkované vo vodnych podmienkach.

2. Elektricka bezpecnost”:

- Napajanie je zabezpecené prostrednictvom 3 m privodného kabla. Dbajte na to, aby kabel
nebol prili§ napnuty alebo mechanicky poskodeny.

- Vyrobok pouZivajte len s ur¢enym napatim a frekvenciou.

- Pred vykonavanim akychkol'vek inStalacnych alebo udrzbovych prac odpojte vyrobok od
napajania.

3. prevadzkové podmienky:

- Hviezdy su urcené na pouzitie v teplotnom rozsahu od -20 °C do +40 °C.

- Prevadzka pri teplotdch mimo tohto rozsahu mdéZze narusit bezpecnost a funkénost
vyrobku.

4. skladovanie a tdrzba:

- Ak sa hviezdice nepouzivaju, mali by sa skladovat v suchom prostredi, aby sa zabezpecila
dlha zivotnost vyrobku.

- Hviezdice cistite len suchou alebo mierne navlhcenou handrickou. NepouZivajte drsné
Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit povrchy.

5. bezpecnost pre deti a domace zvierata:

- Uistite sa, Ze kabel a hviezdicky st umiestnené mimo dosahu malych deti a domacich
zvierat, aby sa zabranilo nehodam.

- Nedovol'te detom hrat sa s vyrobkom, aby nedoslo k tirazu elektrickym pridom alebo
zraneniu.

Nudzové opatrenia:

- V pripade elektrickej alebo mechanickej poruchy alebo ak sa zisti poSkodenie kdblov alebo
zastrciek, okamzite odpojte vyrobok od napajania a d’alej ho nepouzivajte.

- Kontaktujte zdkaznicky servis alebo kvalifikovaného elektrikara, ktory vykona opravu.



Dodrziavanim tychto pokynov moZete zabezpecit bezpecné a bezproblémové pouzivanie
supravy 3 svietiacich hviezd vo vaSej zdhrade alebo obytnom priestore.



